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DREWNO W DOBREJ FORMIE
WOOD IN THE BEST FORM
OPEBECMHA B CBOEM HAUJTYHLUEM OBJINYHAUN
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Kronopol
FERRUM FLOORING

Dobrze by¢ razem!

Dom to przede wszystkim czas, ktéry spedzamy razem.
Radosne i wzruszajgce wspomnienia, magiczne chwile
uchwycone na rodzinnych zdjeciach czy pamiatki z sza-
lonych wakacji w gronie najblizszych i przyjaciét. To dzie-
ki nim mozemy naprawde poczu¢ sie u siebie.

Chcemy, aby podtogi Kronopol staty sie czescig Twojego
domu. Nowa linia podtég Kronopol FERRUM FLOORING
powstata, by uchwyci¢ odrobine letniej beztroski i pomadc
w tworzeniu wnetrz, do ktérych chce sie wracaé po pra-
cowitym dniu.

Zapraszamy do poznania oferty
Kronopol FERRUM FLOORING!

[~

Kronopol

FERRUM FLOORING
Good to be together!

The house is, above all, the time we spend together.
Joyful and poignant memories, magical moments cap-
tured on family pictures and souvenirs of crazy holidays
among family and friends. This is what makes us really
feel at home.

We want Kronopol flooring to become part of your home.
The new line of flooring, Kronopol FERRUM FLOORING,
was created to capture a bit of summer carelessness
and help to create the interiors to which we want to come
back after a busy day.

We invite you to learn about the
Kronopol FERRUM FLOORING offer!

Kronopol
FERRUM FLOORING

Xopowo 6biTb BMecTe!

oM — 3To, Nnpexpae BCero, Bpems,
KOTOpOe Mbl NPOBOAMM BMECTE.

PagocTHble U TporaTesnbHble BOCMOMUHAHWS, BOSLLEGHbIE
MIHOBEHMS, 3aneYaT/ieéHHble Ha ceMelnHbIX doTorpadusx,
N CyBeHMpPbl M3 Oe3yMHbiX NOE340K B KOMMNAHWU
6113Kknx 1 ppy3sen. bnarogaps BceMy aToMy Mbl MOXKEM
noYyyBCTBOBaTb Cebs Kak goma.

Mbl  xoTuM, 4TOGbl HanonbHble MOKPbITUSA Kronopol
CTanu YacTbto Bawero goma. HoBasi nMHUA HanosbHbIX
nokpbitui  Kronopol FERRUM  FLOORING  6bina
co3gaHa pns Toro, 4Ytobbl YNOBUTb YACTUUKY JIETHEW
6e33a60THOCTM M NOMOYb CO34aTb UHTEPLEP, B KOTOPbLIN
XO4YEeTCs BEPHYTbCH NOCE HANPSAXKEHHOro AHS.

Mpurnawaem Bac o03HaKOMUTbCA C
npeanoxeuunem Kronopol FERRUM
FLOORING!

IIKCNLLNZANZ
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Kronopol FERRUM FLOORING to nowe spojrzenie na role podtég w domowym wnetrzu. £aczac innowacyjne rozwigzania
technologiczne z dbatoscig o naturalny i estetyczny wyglad, FERRUM daje niespotykang dotad mozliwosé aranzacji wnetrz
dopasowanych do indywidualnych potrzeb i pomystéw.

Nasze panele dostepne sg w 5 kolekcjach na ptycie 7 lub 8mm i klasie $cieralnosci AC3 lub AC4. Oferujemy 3 struktury o réznym
stopniu potysku oraz gtebokosci faktury drewna, w sumie 30 niepowtarzalnych w swej barwie i rysunku wzorow.

Panele laminowane s3 bezpiecznym pokryciem podtogowym, ktéry w ponad 80 % zbudowany jest z lokalnego drewna.
W produkcji wykorzystujemy surowiec z laséw gospodarowanych zgodnie z proekologicznymi zasadami FSC.
Wzmocniona mineralnie powierzchnia paneli pozwoli cieszy¢ sie Panstwu estetyka podtogi przez wiele lat.

Kronopol FERRUM FLOORING is a new view of the role of flooring in home interior. By combining innovative technology
solutions with attention to natural and aesthetic appearance, FERRUM provides so far unprecedented opportunity for interior
designing tailored to individual needs and ideas.

Our panels are available in five collections, on 7 or 8mm boards and of AC3 or AC4 abrasion class. We offer 3 structures
with different degrees of gloss and depth of wood texture, a total of 30 designs, unique in their colour and drawing.

Laminated panels provide a safe floor covering, which in over 80% consists of local timber. For the production,
we use raw material from forests managed in accordance with pro-ecological FSC rules.
Mineral-reinforced surface of the panels will allow you to enjoy the aesthetics of flooring for many years.

Kronopol FERRUM FLOORING - 3To HOBbI/ B3rNsiA Ha Pofilb HanofibHbIX MOKPbLITUA B AoMalHeM uHTepbepe. CoyeTas B cebe
WHHOBALMOHHbIE TEXHOJIOMMYECKMNE PELLEHNS U HATypasibHbIN, 3CTEeTUYHbIN BHewHUM Bua, FERRUM npefoctaBnset UCKNOYUTENbHYIO
BO3MOXXHOCTb CO3[aHNs AM3aliHa MHTepPbepa C YY4eTOM MHAMBUAYasbHbIX NOTPe6HOCTEN 1 naen.

Hawwn naHenu poctynHbl B 5 Konnekumsx TonwmuHon 7 nnn 8 mm n cteneHn mnsHococtomkoctn AC3 mnum AC4. Mbl npepnaraem
3 CTPYKTYpbI C Pa3fIMYHOM CTENEHbIO Giecka 1 ryounHon gpesecuHbl, B LenoM 30 YHUKaNbHbIX B CBOMX LBETAX U PUCYHKE LEKOPOB.

ﬂaMVIHVIDOBaHHbIe naHenu - 3To 6esonacHoe HanoJsibHoe NOKpbITHUE, B 80% COCTOSILLIEE U3 MECTHOM nopeBecuHbl. I'IpM npounssoacrtee
Mbl NCMOJIb3yeEM Cblpbé, nocrtynakuiee n3 jsieCoB ynpaBndeMbiX COrj1aCHO MPO-3KOoJI0rlM4yeCKnMM npnHUnnam FSC.
HOBerHOCTb naHenem, coaepxawaa teepabie MUMHepasbl, MO3BOJINT BaM Hacna)paTbCst 3CTETMKOM MoJ1a B TEYEHUN MHOTUX J1ET.
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e S ) , B XOPOLLEWN KOMMNAHUU

Chwile spedzane we wspélnym gronie zastu- Moments spent together deserve the best setting. MrHoBeHWs, NPOBEAEHHbIE B OPYXKECKON KOMMaHuM,

guja na najlepsza oprawe. Swietuj je z kolekcja Celebrate them with Sigma collection, in which 3aCNy>KMBAKT CcamMoro nay4ywero 0oQpOpMIIEHUS.
Sigma, w ktérej specjalna, delikatna struktura a special, delicate brushed wood structure is Mpa3gHynm ux c Konnekuwmen Sigma, B KoTopou
drewna szczotkowanego jest dodatkowo pod- additionally emphasised by the use of V-groove. cneumanbHas TEKCTypa NOTEPTON LLETKOM ApeBECUHbI

DOMNOSTHUTENTbHO NoA4YeépKHYTa V-06pasHoi dackon.
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kreslona przez zastosowanie V-Fugi.
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Akcesoria:
idealnie dopasowana listwa MDF-Pé5
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COKOt P65 / P65 MOULDING
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Kappa

_______ | \Y . .  — PRAWDZIWA PRZYGODA
q» A REAL ADVENTURE
HACTOSALLIEE MPUKITIOYEHME

go na niezawodnych podtogach z kolekcji Take it on a reliable flooring of Kappa AC4 Coenan ero Ha HafEXHbIX NOMAX U3 KOSITEKLMMU
Kappa AC4 z gteboka struktura drewna. collection, with deep wood structure. Kappa AC4 c rnyboKon CTPYKTYpOW A pPEBECUHDI.
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Pierwszy krok do wielkiej przygody. Postaw | The first step to a great adventure. | MepBbIN LWar K HACTOALLEMY MPUKITIOYEHUIO.
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PRAWDZIWA PRZYGODA
A REAL ADVENTURE
HACTOALLIEE NPUKJTHOYEHUE
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D5383

Dab Erazm
Erasmus Oak
Ly6 Ipasm
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Dab Diogenes
Diogenes 0ak
Ly6 OuoreH

Dab Dedal
Daedalus Oak

[y6 Oepan
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D5376
Wiaz Hektor
Hector Elm

Ba3 lekTop
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WARRANTY  WARRANTY
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Akcesoria:
idealnie dopasowana listwa MDF-Pé65
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COKOLt P65 / P65 MOULDING

Dab Erazm
Erasmus Oak
[y6 Jpasm
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Omega

RADOSC WSPOLNYCH CHWIL
THE JOY OF SHARED MOMENTS
PAOOCTb COBMECTHbIX MIHOBEHWW

Egzotyczne miejsca i piekne widoki nabierajg Exotic places and beautiful views take on real IK30TMYECKME MeCTa W KUBOMMUCHbIE MNEen3axu
prawdziwego smaku, gdy naszymi wrazeniami taste when our impressions can be shared with npuobpeTalT peasibHbi BKYC, KOrF4a Mbl MOXKEM
mozemy podzieli¢ sie z najblizszymi. Wybierz the loved ones. Choose Omega collection and noOenuTbCs HalMMK BneyaTeneHUs MM C caMbiMU
kolekcje Omega i wspolnie cieszcie sie aksamit- enjoy together the velvety sheen of new floors. 6nmsknmun. Beibepute konnekumio Omega 1 BMecTe
nym potyskiem nowych podtdg. Hacnaxkgantecb 6apxaTHbIM 61€CKOM HOBbIX MOJIOB.

EOGHESE I

WARRANTY ~ WARRANTY
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Akcesoria:
idealnie dopasowana listwa MDF-P65

COKOL P65 / P65 MOULDING

Y 27 YU 7Y |

D2023 D3837 D2019 D2060 | oo |

Dab Rodos Pinia Kefalonska Dab Zakintos Dab Santorini ' | '
Santorini Oak | ) | ! D2060

Rhodes Oak Kefalonia Pine Zakynthos Oak
[y6 Popoc nuHua KedanoHus [y6 3aknHTOC [y6 CaHTOpUHMK
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A Delta

MIEJSCE Z DUSZA
PLACE WITH A SOUL
MECTO C OyLLOWU

Dobrze jest mie¢ miejsce, do ktérego mozna It is good to have a place where you can come back XopoLuo MMeTb MEeCTo, Kyfa MOXKHO BEPHYTbLCS farKe
wrdci¢ nawet z najdalszej podrdzy. Znajdz takie even from the farthest trip. Find such a place with M3 camoro panékoro nyTewecTteus. Hangute 3to
miejsce razem z kolekcjg Delta, ktérg wyrdznia Delta collection, which features deep texture of mMecTo ¢ konnekuuen Delta, koTopass oTnmyaertcs
gteboka faktura drewna, nadajagca wnetrzom wood, creating a unique character of the interior. rnybokon ¢paKTypon ApeBeCcuHbl, NpUaatoLLen nHTe-
unikalny charakter. pbepy YHUKaNbHbIA XapaKTep
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WARRANTY

il | Akcesoria:
| | idealnie dopasowana listwa MDF-Pé65

COKOLt P65 / P65 MOULDING
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Dab Olimpia | | Dab Kdﬁé L T Dab Patras iR | Dabsparta || 1 ' Pinis Tripoli
| (b ek it Patras Oak N oniki 0ak | | Sparta Oak Tripoli Pine
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ODROBINA MAGII NA CO DZIEN

A TOUCH OF MAGIC EVERY DAY

YACTULIA BOJILLEECTBA HA
KAXObIV OEHb

Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej. East or West home is best. Capture the atmosphere of Be3pe xopowo, Ho gomMa nydyuwe. NovyBCTBYNTE aT-

Uchwy¢ atmosfere wakacyjnego odpoczynku holiday rest and create your dream home, thanks to mMocdepy OTAbIXa U CO3[anTe AOM CBOEW MeuThbl C
i stwérz swdéj wymarzony dom, dzieki unikal- unique and durable décors from the Alpha collection. MOMOLLbID YHUKAJIbHbIX WU LONFOBEYHbIX OEKOPOB
nym i trwatym dekorom z kolekcji Alfa. n3 konnekuun Alfa.

e — < 4
L DS [JEBE F
-~ mm _éé_ STWURSE WARRAN% ;VARRANT>;
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ODROBINA MAGII NA CO DZIEN
A TOUCH OF MAGIC EVERY DAY

. NWHJMI,' I;:? HACTULA BOJILLEBCTBA HA
KAXObIN OEHDB
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STRUCTURE

D5374
Orzech/Metaxa
MetaxaWalnut

%

Opex Metakca

\ 4




STRUCTURE

D2579
Dab Maraton
Marathon Oak

y6 MapadoH

D5374

Orzéth_Metaxa
Metaxa Walnut
Opex MeTtakca

WS

STRUCTURE

D2022
Jesion Helenski
Hellenic Ash

AceHb INNUHUCTUYECKUN !

P e

STRUCTURE \u‘

D2058

Jesion Ambrozja
Ambrosia Ash
ficeHb AMGpO3Ms
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DEKORY
DECORS
AEKOPbDI
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OMEGA ALFA

ALFA

D5387

KAPPA KAPPA SIGMA ALFA DELTA

KAPPA

D5382

KAPPA DELTA DELTA

OMEGA SIGMA
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WELASCIWOSCI

PROPERTIES
CBOMCTBA

STRUKTURA
SURFACE
CTPYKTYPA

KRAWEDZIE
EDGES
KPAA

OGRZEWANIE POD£OGOWE
FLOOR HEATING
OBOrPEB MOJIA

KLASYFIKACJA
CLASSIFICATION
KNACCUDUKALNA

Odpornos¢ na Scieranie
Abrasion resistance
YCTOMYMBOCTB K CTUPaHUIO

Odpornos¢ na uderzenia
Impact resistance
YCTOMYMBOCTb K yapam

Klasyfikacja ogniowa
Fire classification
MoxkapHas knaccuoukaums

Opor cieplny
Thermal resistance
TennoBoe comnpoTuBieHe

Odpornoéc na poslizg
Slip resistance
ConpoTUBNEHNE K CKONbXKEHIO

Emisja formaldehydu
Formaldehyde emission
3AMuccus dopmanbaernaa

Test
Standard

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13501-1

EN 12667

EN 13893

EN 14041

DEKLARACJA DANYCH TECHNICZNYCH

DECLARATION OF TECHNICAL PARAMETERS
AEKJTAPALUUA TEXHUHECKUX AAHHbIX

WS

PROSTA KRAWEDZ

STRAIGHT EDGE
MPSAMOW KPAI

v

Class 23,32

AC4 = 4000

IC2

Cfl-s1

7 mm: R < 0,057 (m2 K)/W

DS

E1

WG

PROSTA KRAWEDZ

STRAIGHT EDGE
MPSIMOV KPAI

v

Class 23,31

AC3 = 2000

IC1

Cfl-s1

8 mm: R < 0,066 (m2 K)/W

DS

E1

SE

PROSTA KRAWEDZ

STRAIGHT EDGE
MPSAMOW KPAI

v

Class 23,32

AC4 = 4000

IC2

Cfl-s1

8 mm: R < 0,066 (m2 K)/W

DS

E1

WG

PROSTA KRAWEDZ

STRAIGHT EDGE
MPSIMOV KPAI

v

Class 23,32

AC4 = 4000

IC2

Cfl-s1

8 mm: R < 0,066 (m2 K)/W

DS

E1

WS

V-FUGA
V-GROOVE
V-®ACKA

v

Class 23,32

AC4 > 4000

IC2

Cfl-s1

8 mm: R < 0,066 (m2 K)/W

DS

E1

WELASCIWOSCI

PROPERTIES
CBOUCTBA

Dtugosc
Length (1)
OnuHa

Szerokos¢
Width
LWnpuHa

Grubosc¢
Thickness
TonwmHa

Prostokatnosc elementu
Squareness of the element
MpsiMOYroNibHOCTb aNeMeHTa

Prostoliniowo$¢ krawedzi
Edge straightness
MNpsAMonuHernHocTb Kpaes

Ptaskos¢ elementu
Flatness (f)
MnockocTb anemeHTa

Roznice wysokosci pomiedzy
elementami
Height differences between
elements (h)
PasHuua B BbicoTe Mexay
371eMeHTaMu

Szczeliny pomiedzy elementami
Openings between elements (o)
LLlenv mexpy anemeHTamMm

Przyrost gruboséci po pecznieniu
Thickness swelling
HabyxaHwe no TonwwmHe

Odpornoéc¢ na zaplamienia
Resistance to staining

YcToMumMBOCTb K NATHaM

Test
Standard

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13329

1380 +/- 0,5mm

193 +/-0,10mm

7 +/-0,5mm

max<0,20mm

max <0,30mm

f(w)concave <0,15%
f(w)convex <0,20%
f(l)concave <0,50%
f(l)convex <1,00%

haver. <0,10 mm
hmax.<0,15 mm

Oaver. 0,15 mm
Omax. 0,20 mm

<16%

5 (grupy/groups 1 and 2)
4 (grupa/group 3)

1380 +/- 0,5mm

193 +/-0,10mm

8 +/-0,5mm

max<0,20mm

max <0,30mm

f(w)concave <0,15%
f(w)convex <0,20%
f(l)concave <0,50%
f(l)convex <1,00%

haver.<0,170 mm
hmax.<0,175 mm

Oaver. 0,15 mm
Omax. 0,20 mm

<16%

5 (grupy/groups 1 and 2)

4 (grupa/group 3)

1380 +/- 0,5mm

193 +/-0,10mm

8 +/-0,5mm

max<0,20mm

max <0,30mm

f(w)concave <0,15%
f(w)convex <0,20%
f(l)concave <0,50%
f(l)convex <1,00%

haver.<0,10 mm
hmax.<0,175 mm

Oaver. 0,15 mm
Omax. 0,20 mm

<16%

5 (grupy/groups 1 and 2)
4 (grupa/group 3)

1380 +/- 0,5mm

193 +/-0,10mm

8 +/-0,5mm

max<0,20mm

max <0,30mm

f(w)concave <0,15%
f(w)convex <0,20%
f(l)concave <0,50%
f(l)convex <1,00%

haver. <0,170mm
hmax.<0,175mm

Oaver. 0,15 mm
Omax.<0,20 mm

<16%

5 (grupy/groups 1 and 2)
4 (grupa/group 3)

1380 +/- 0,5mm

193 +/-0,70mm

8 +/-0,5mm

max<0,20mm

max <0,30mm

f(w)concave <0,15%
f(w)convex <0,20%
f(l)concave <0,50%
f(l)convex <1,00%

haver.<0,170 mm
hmax.<0,175 mm

Oaver. 0,15 mm
Omax.<0,20 mm

<16%

5 (grupy/groups 1 and 2)
4 (grupa/group 3)
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STRUCTURE
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STRUCTURE

Y
v/ SE

STRUCTURE

Grubosc panelu
Panel thickness
TonwmHa naHenu

Struktura drewna szczotkowanego
Brushed wood structure
CrpykTypa ¢ 30 PeKTOM NOTEPTOCTM LLETKOM

Gteboka struktura drewna
Deep wood structure
Mybokas cTpyKTypa aepesa

Struktura satynowy efekt
Satin effect structure
CTpyKTypa € CaTUHOBLIM 3P PEKTOM

V-fuga na 4 krawedziach panela
4 sides v-groove
4-cTopoHHARA dacka

Klasa scieralnosci AC3
Abrasion Class AC3
Knacc nctnpaemoctun AC3

Klasa scieralnosci AC4
Abrasion Class AC4
Knacc nctnpaemoctu AC4

IKONOGRAFIA
ICOONOGRAPHY
MKOHOIPA®UA

N
)<k
oD =

WARRANTY

10

WARRANTY

15

WARRANTY

Gwarancja 5 lat scieralnosci w uzytkowaniu publicznym
Warranty 5 years for abrasion — commercial use
lapaHTMa 5 neT Ha UCTUPAEMOCTb B KOMMEPYECKMX NOMELLLEHNAX

Gwarancja 10 lat scieralnosci w uzytkowaniu mieszkalnym
Warranty 10 years for abrasion — residential use
lapaHTua 10 net Ha MCTUPAEMOCTb B XKWJ1bIX MOMELLEHUAX

Gwarancja 15 lat $cieralnosci w uzytkowaniu mieszkalnym
Warranty 15 years for abrasion — residential use
lapaHTMA 15 neT Ha UCTUPAEMOCTb B XKWUJ1bIX NOMELLLEHUAX

Klasa uzytecznosci 31
Utility class 31
Knacc nsnococtomkoctn 31

Klasa uzytecznosci 32
Utility class 32
Knacc nsHococtomkocTtu 32

Przystosowanie do ogrzewania podtogowego
Suitable for floor heating
MpucnocbneHbl K 060rpeBaemMbIM Nonam

[lo$¢ paneli w 1 opakowaniu
No of panels in one box
KonnyecTtBo naHenen B 04HON ynakoBKe

INSTRUKCJA MONTAZU @ SWISS KRONO
INSTALLATION
MOHTAX
2. 3. i
6. 7. 8.
E
|
Kronopol advice P65
10. 11. 12.
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Chwila relaksu

5 linii, 30 dekorodw, setki inspiracji...

Mamy nadzieje, ze nowa linia podtég
Kronopol FERRUM FLOORING przypadta
Ci do gustul!

Ale, czy aby na pewno to juz wszystko?

Na zdjeciach prezentowanych wnetrz ukryliSmy 10 pamiatek z wakacji. Kretehska amfora,
muszla z Morza Srédziemnego czy zdjecie z gorskiej wycieczki. Nie tatwo znalezc¢ je wszystkie, ale
jesli Ci sie uda, napisz do nas, podajac liste znalezionych pamiatek i swdj adres.

Na tropicieli wakacyjnych wspomnien, ktérym uda sie odnalez¢ wszystkie 10 ukrytych skarbéw,
czekaja gadzety Swiss Krono!

marketing@kronopol.pl

Produkowane zgodnie z wymaganiami normy PN-EN 13329. Przedstawiona kolorystyka ma wytacznie charakter pogladowy i nie powinna by¢ traktowana jako

oryginalna. | Laminate Flooring is produced according to EN 13329. All colours shown in this publication are only sample colours and should not be considered

as original ones. | [aHHas uBeTOBasA raMMa ABASETCS TONIbKO HArNAoHbIM mMaTtepuranom 1 He cneayet ee NCMNosib30BaTb B Ka4eCTBe OPUTrMHANO0B.



Kronopol Sp. z o.0.
ul. Serbska 56
68-200 Zary
Polska / Poland

www.swisskrono.com
www.kronopol.pl
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